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Talento italiano / Italian talent

Presentare questo catalogo bello e completo & motivo di orgoglio e gratificazione.

Molte volte ho scritto dell’azienda che porta il mio nome e sempre il punto di riferimento ¢ stato il vetro,

il grande vetro di Murano. Oggi vedo la de Majo come un’impresa che ha goduto di un’importante evoluzione
grazie a persone che si impegnano con idee e passione. Pur considerando il vetro di Murano una delle sue
eccellenze questa azienda ha allargato gli orizzonti, e maturato il modo di intendere il prodotto luce.

Credo nella capacita, tutta italiana, di poter offrire un prodotto in grado di soddisfare ogni richiesta

non rinunciando mai allo stile, alla creativita, al talento.

Le nostre non sono solo lampade fabbricate in Italia, sono pensate dagli italiani per uno stile di vita italiano
che raccomando di sperimentare. Un itinerario che muovendo dalla seconda meta degli anni quaranta

ha percorso tutte le tappe importanti del design italiano, cogliendo le tendenze e le innovazioni che durante
questo periodo si sono succedute. Oggi, arricchiti da questa preziosa esperienza, interpretiamo un nuovo
concetto, pit ampio del semplice made in Italy e che ci piace definire come “stile di vita italiano” che si
realizza solo attraverso il “talento” connaturato alla migliore Parte produttiva di questo Paese.

Presenting this elegant and rich lighting guide is a good reason for feeling not only proud, but satisfied.

I've often written about the company that carries my name and the focal point has always been glass,
magnificent Murano glass. Today, | see “de Majo” as an enterprise that has evolved substantially thanks

to the ideas and passion of people who work with commitment and dedication.

Although considering Murano glass one of its most important and prestigious products, this company

has widened its horizons to interpret and to offer a more evolved lighting product. | believe in the all Italian
ability to offer a product which satisfies expectations without sacrificing style and design, creativity and talent.
Our lighting products aren’t lamps just made in lItaly, but are ideas created by lItalians for an Italian lifestyle
which | recommend you should try.

An itinerary that began in the second half of the 40’s achieving all the significant milestones in Italian Design,
taking in the trends and innovations which followed during this period. Today, enriched with this precious
experience, we interpret and translate a new concept, broader than just “made in Italy” and which we

like to define as an “Italian lifestyle” created only through that “talent” inborn in the better part of the
production ability and capacity of this Country.

Lucio de Majo

member of

T
|ntraprgsae Nutre e guida la ricerca AB28
Co||e2|one mirata contro il cancro

Certificato GOST-R

Guggenheim www.demajo.aboproject.it GOST-R certificate
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Storia / Heritage

La de Majo Illuminazione nasce nell'immediato dopoguerra ad opera di Guido de Majo, che dalla

natia Napoli si trasferisce in laguna, e fonda, nel 1947, la prima fornace a Murano.

Da subito, nonostante le piccole dimensioni degli esordi, grazie ad una oculata strategia aziendale

sempre attenta alla qualita della propria produzione, & stata protagonista nella realta muranese,
diventando in pochi anni una vera e propria industria.

L'attenzione alla qualita ha fatto si che il nostro marchio abbia sempre saputo cogliere i nuovi fermenti

che investivano I'industria del vetro. Quando negli anni sessanta il design & entrato a far parte dello scenario
produttivo, la de Majo & stata tra le prime ad investire nel settore, affiancando alla produzione di alto
artigianato tradizionale, quello della produzione seriale, allargando sensibilmente la propria fascia di mercato.
Si e dato spazio a giovani designer la cui creativita &€ sempre stata lasciata libera di esprimersi per ottenere
il miglior prodotto possibile, che coniugasse al meglio le capacita espressive e la necessita di ottenere un
prodotto che per quanto serializzato, mantenesse sempre un’anima, una coerenza progettuale tra esigenze
estetiche ed esigenze funzionali.

Sensibile sempre anche alle procedure della lavorazione del vetro; in prima linea nell'adeguamento

della filiera produttiva alle necessita di sicurezza del lavoro e dell’'ambiente.

Coscienti dell’eredita unica che ¢ la tradizione del vetro a Murano; una tradizione che il mondo

ci invidia e di cui ci sentiamo responsabili ed orgogliosi allo stesso tempo.

Questo settore rimane ancora I'eccellenza della nostra produzione.

Alla produzione tradizionale dei lampadari veneziani, che mantengono intatto il loro fascino, affianchiamo
la continua ricerca di nuovi linguaggi espressivi, che attingono all'immenso patrimonio culturale italiano;
degli “esercizi di stile”, non gratuiti, ma tesi ad arricchire il linguaggio espressivo dell’arte vetraria di nuova
linfa e capaci di esaltare tutte le possibili capacita espressive di un’arte antica e affascinante.

de Majo Illuminazione was first established at the end of the second world war by Guido de Majo,

who, having left his native Naples, moved to the Lagoon, and in 1947 founded his first glassworks

on the island of Murano. Right from the first moment, although small in size, thanks to a discerning
company strategy committed to product quality, this company played an important role in Murano
glassmaking, becoming, in just a few years, a solid and consolidated industry.

By focusing on quality our brand has always seized the new and exciting opportunities created in the
glassmaking industry. In the 70’s design became an important element in production and de Majo was

one of the first companies to invest in this concept and introduced alongside the traditional high-quality
crafted products, a standardised range expanding its own market considerably.

Young designers have been given freedom and the opportunity to express their creativity with the aim

of achieving the best results possible, combining creative skills with the need to offer a standardised

product which encompasses essence and design coherence between appeal and product efficiency

and performance at the same time.

This company has always focused on the importance of the production process, and in the forefront has
adapted the production chain to satisfy safety requirements in the workplace and to protect the environment.
Aware of a singular heritage, the tradition of glassmaking on the island of Murano.

A tradition which is the envy of the world and which we feel responsible for and proud of at the same time.
This market still remains the excellence of our production.

Alongside the traditional production of Venetian chandeliers which still maintain their appeal, we have introduced
ongoing research to offer new expressive designs which draw creativity from the immense Italian cultural heritage.
“Exercises of style” which are not groundless but aimed at enriching the expressive parlance of the art of
glassmaking with new life enhancing all the possible expressions of a fascinating and time-honoured art.
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Codice 51 152_155 Lumé Dark Moon 42_43 Peroni 114_125 Tommy 138_139
Concerto 226_231 Lumé White Dream 44 _45 Plana Plus 276_279 Xilo 96_107
Coupe 256_257 Memory 58_69 Play 238_243 Zabriskie Point 40_41
Cut 254 _255 Memory XXL 74_77 Poli po 178_185 Zip 262_265
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CharlOtte / design Luca Ferretto

Diffusore in vetro cristallo trasparente.
Montatura in metallo cromato e acciaio lucido.
Shade in clear glass.

Chromed metal and polished steel structure.
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CharlOttC / design Luca Ferretto

N
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6 1/2"
CHARLOTTE A1 q3
1x60W G9 \%
alogena bispina
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Charl()tte / design Luca Ferretto

o4
6 1525
CHARLOTTE A3
3x60W G9
alogena bispina
halogen bi-pin
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BabOl / design Nicola Grandesso

Diffusori in vetro bianco lucido.
Montatura in polietilene e metallo
laccato bianco lucido (RAL 9003).
Glossy white glass diffusers.
Structure in polyethylene and glossy
white lacquered metal (RAL 9003).
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BabOl / design Nicola Grandesso
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BabOl / design Nicola Grandgsso
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alogena bispina
halogen bi-pin
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MOl‘gana / design Roberto Assenza

Sospensione in polimetilmetacrilato trasparente.
Montatura in alluminio anodizzato con rosone

in metallo verniciato bianco opaco (RAL 9016).
Suspension in transparent polymethylmethacrylate
(PMMA). Structure in anodized aluminium,

metal canopy painted matt white (RAL 9016).

min 10 max 300
min 4” max 118 1/8”

o2
°3
92
36 1/4”
MORGANA S C€ MORGANA S (3
- = - . 12x1,2W-700mA LED ¥/ 12x1,2W-700mA LED WV
s — A : y = - 4200°K bianco neutro 3000°K bianco caldo
= S : e ; . : 4200°K neutral white T 3000°K-warm white
] ‘ : ' alimentatore elettronico alimentatore elettronico
electronic ballast electronic ballast
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LOHI / design Luca Ferretto

Diffusore composto da un vetro esterno
in cristallo trasparente soffiato e un vetro
interno in borosilicato sabbiato.
Montatura in metallo cromato.

Diffuser composed of two glasses clear
glass outside and frosted borosilicate
glass inside. Chromed metal fitting.
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ZabI'lSkle POlIlt / design Denis Santachiara

Diffusori in vetro cristallo extrachiaro.
Montatura in metallo cromato.
Diffuser in extraclear glass.
Structure in chromed metal.

23 5/8
77
30 1/4
ZABRISKIE POINT S Ce
10x20W-12V G4 \
alogena bispina o)

halogen bi-pin
trasformatore elettronico
electronic transformer
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LUMé Dark MOOH / design Nicola Grandesso

Diffusore in vetro nero trasparente. Montatura
in metallo laccato nero lucido (RAL 9005).
Clear black glass shade. Polished black
lacquered metal structure (RAL 9005).
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LUMé Whlte Dl‘eam / design Nicola Grandesso

Diffusore in vetro lattimo. Montatura in
metallo laccato bianco lucido (RAL 9016).
Milky-white glass shade. Polished white
lacquered metal structure (RAL 9016).

min 50 max 200
min 19 5/8” max 78 3/4”

. 45 .
17 6/8”

250

19 5/8”

LUME S2wD
3x60W E27
globolux chiara
clear Globolux
3x70W E27
alogena chiara
clear halogen
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min 35 max 200
min 13 3/4” max 78 3/4”

o 935
13 3/4”

_ LUME S1
1x60W E27
Globolux chiara
clear Globolux
1x70W E27
alogena chiara
clear halogen
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=

LUME R1 e
1x60W E27 \Z
Globolux chiara s
clear Globolux @
1x70W E27 @
alogena chiara
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with dimmer

—

60
23 5/8"

. 935 .
13 3/4”

LUME T1
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Globolux chiara
clear Globolux
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Oxygene / design Fré

Base in lattimo, diffusore in vetro crist
trasparente, filtri in vetro rosso e blu sé
Glass base in milk-white, shade clear,
filtres in red and blue satined glass.

,
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835
13 3/4”

OXYGENE TO
1x100W E27
cupola argentata
decor silver sphere
1x70W E27
alogena chiara
clear halogen
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MEMORY P-G

Diffusore disponibile nei segue

ambra satinato, bianco satinato, crist } "

cristallo sabbiato bordo acidato, cristallo s: ot i | : 'ﬂ) ‘3

bordi trasparenti. Montatura inimeta | e 'F .&',I'J,J-‘r‘!iw

Glass shade available in the
satined amber, satined white te, clea
with satined edge, froste i le
Chromed metal fitting.

I M ‘” } Hll _’-

MEMORY L

Diffusore disponibile nei
cristallo, cristallo sabbiato b
Montatura in metallo cron
Glass shade available in
colours: clear, frosted w1tfl
Chromed metal fitting.
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MemOI’y / design Lucio de Majo

925
97/8"

MEMORY R1

1x70W E27

alogena chiara

clear halogen

1x150W E27

alogena chiara

clear halogen

1x75W E27-PAR 30
base in cristallo extrachiaro
con varialuce

base in extraclear glass
with dimmer
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Memory / design Lucio de Majo

MEMORY P-G

Diffusore disponibile nei seguenti colori:

ambra satinato, bianco satinato, cristallo,
cristallo sabbiato bordo acidato, cristallo sabbiato
bordi trasparenti. Montatura in metallo cromato.
Glass shade available in the following colours:
satined amber, satined white, clear, frosted

with satined edge, frosted with clear edges.
Chromed metal fitting.

MEMORY L

Diffusore disponibile nei seguenti colori:
cristallo, cristallo sabbiato bordi trasparenti.
Montatura in metallo cromato.

Glass shade available in the following
colours: clear, frosted with clear edges.
Chromed metal fitting.

min 45 max 220

min 17 6/8” max 86 5/8”
min 45 max 220

min 17 6/8” max 86 5/8”"
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. 916 , 8195,

6 1/4” 7 5/8"
MEMORY S1P (€3 MEMORY S1G
1x70W E27 \Z 1x70W E27
alogena chiara alogena chiara
clear halogen @ clear halogen
1x75W E27-PAR 30 B 1x75W E27-PAR 30

1x20W E27
fluorescente
fluorescent
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. 916 ,
6 1/4”

MEMORY S1PD

1x70W E27

alogena chiara

clear halogen

1x75W E27-PAR 30
cavo elettrico 200 cm
cables lenght 200 cm

m
m
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2195,
7 5/8”

MEMORY S1GD

1x70W E27

alogena chiara

clear halogen

1x75W E27-PAR 30
1x20W E27
fluorescente
fluorescent

cavo elettrico 200 cm
cables lenght 200 cm

DO <A
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MemOry / design Lucio de Majo

a5 i
. 816 8195, . 916 8195,
6 1/4” 7 5/8" 6 1/4" 7 5/8"
MEMORY S2PD Ce MEMORY S2GD 3 MEMORY S3PD C€ MEMORY S3GD C€
2x70W E27 \7 2x70W E27 \Z 3x70W E27 \7 1x70W E27 \%
alogena chiara alogena chiara alogena chiara alogena chiara
clear halogen @ clear halogen 5 clear halogen @ clear halogen 5
2x75W E27-PAR 30 2x75W E27-PAR 30 & 3x75W E27-PAR 30 3x75W E27-PAR 30 g
cavo elettrico 200 cm 2x20W E27 cavo elettrico 200 cm 3x20W E27
cables lenght 200 cm fluorescente fluorescent cables lenght 200 cm fluorescente fluorescent
cavo elettrico 200 cm cavo elettrico 200 cm
cables lenght 200 cm cables lenght 200 cm
100 . ) 100
39 3/8" 39 3/8"
< E < E
£ % = 5
32 92
y H £
8= E &2 =
ow . .'_‘ .
. 916 9195,
6 1/4” 7 5/8"
MEMORY S6PD Ce MEMORY S6GD (q3 MEMORY S3PL Ce MEMORY S3GL (3
6x70W E27 \4 6x70W E27 \V4 3x70W E27 \4 3x70W E27 \
alogena chiara alogena chiara alogena chiara alogena chiara
clear halogen o) clear halogen %% clear halogen o) clear halogen £5-
6x75W E27-PAR 30 6x75W E27-PAR 30 & 3x75W E27-PAR 30 3x75W E27-PAR 30 B
cavo elettrico 200 cm 6x20W E27 3x20W E27
cables lenght 200 cm fluorescente fluorescent fluorescente fluorescent

cavo elettrico 200 cm

cables lenght 200 cm c::_ ——
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MemOry XXS / design Lucio de Majo

Diffusore in vetro cristallo.
Montatura in metallo cromato.
Shade in clear glass.
Chromed metal fitting.
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MemOry XXS / design Lucio de Majo

=2 ]\
o« 97
2 3/4”

MEMORY XXS F
1x20W-12V G4

alogena bispina
halogen bi-pin

foro incasso @ 4,5 cm
profondita minima 5 cm
trasformatore escluso
recessed hole 4,5 cm
min. depth 5 cm
transformer not included

4 3/8”

~n
m

DE <

VN —— Y
.97,
23/4"
MEMORY XXS S2D C€
2x20W-12V G4 \%
alogena bispina
halogen bi-pin o)

trasformatore elettronico
cavo elettrico 200 cm
electronic transformer
cables lenght 200 cm
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min 40 max 185
min 15 3/4" max 72 7/8”"

10,5
41/8"

.97,
23/4”

MEMORY XXS S1
1x20W-12V G4

alogena bispina
halogen bi-pin
trasformatore elettronico
electronic transformer

10,5
41/8”

o« @7
2 3/4”

MEMORY XXS S3D
3x20W-12V G4

alogena bispina
halogen bi-pin
trasformatore elettronico
cavo elettrico 200 cm
electronic transformer
cables lenght 200 cm

W/?\W

D <

il il

mn
m

D <

10,5
41/8"

o« 97
2 3/4”

MEMORY XXS S1D
1x20W-12V G4

alogena bispina
halogen bi-pin
trasformatore elettronico
cavo elettrico 200 cm
electronic transformer
cables lenght 200 cm
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N 87,
2 3/4"
MEMORY XXS S4D q3
4x20W-12V G4 \%
alogena bispina
halogen bi-pin o)

trasformatore elettronico
cavo elettrico 200 cm
electronic transformer
cables lenght 200 cm
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2 3/4”

MEMORY XXS S5D
bx20W-12V G4

alogena bispina
halogen bi-pin
trasformatore elettronico
cavo elettrico 200 cm
electronic transformer
cables lenght 200 cm
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MemOry XXL / design Lucio de Majo

Diffusore in vetro bianco satinato,

filtri in materiale plastico rosso o blu.
Montatura in metallo cromato; metallo
verniciato bianco (RAL 9016) per la
versione a scarica con alogenuri metallici.
Satin finish white glass diffuser, red or
blue plastic filters. Chromed metal fitting;
lacquered white (RAL 9016) for version
with metal halide.
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Bell / design Francesco Dei Rossi

8 5/8”

i

.12, . 100
4 3/4” 39 3/8”
BELL S3L

3x70W E27

alogena chiara

clear halogen
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m

D <

. min 40 max 200 .
min 15 3/4" max 78 3/4"

il

.12, 4175,
43/4" 67/8"

BELL S2D

2x70W E27

alogena chiara

clear halogen

cavo elettrico 200 cm
cables lenght 200 cm

)
m

D <
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.12, 175,
43/4" 67/8"

BELL S3D

3x70W E27

alogena chiara

clear halogen

cavo elettrico 200 cm
cables lenght 200 cm

~n
m

D«

BELL S6D C€
6x70W E27 \%
alogena chiara
clear halogen o)

cavo elettrico 200 cm
cables lenght 200 cm
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Bell / design Francesco Dei Rossi

max 400
max 157 1/2”

min 40 max 220 .
min 15 3/4" max 86 5/8"

N N N

Sk Sk ISk

.12, . 175, 12, « 175, .12, « 175,

4 3/4" 6 7/8" 4 3/4" 6 7/8" 4 3/4" 6 7/8"

BELL SO Ce€ BELL S1D (€3 BELL S3V (€3 Kit opiiogalﬁ gg(/attacco

1x70W E27 \Z 1x70W E27 \ 3x60W G9 \V4 Z,’,’f,{,f,:, s letig 0 e

alogena chiara alogena chiara alogena bispina Bell S3V to the wall. ! [

clear halogen @ clear halogen @ halogen bi-pin =] . 1 —
cavo elettrico 200 cm con varialuce B e : : .
cables lenght 200 cm with dimmer |

|
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.12, «85.
43/4" 33/8"

0

BELL AO
2x60W G9
alogena bispina
halogen bi-pin
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.175, .15,
6 7/8" 6"
BELL A1
1x70W E27

alogena chiara
clear halogen
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m
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AN
Carre / design Francesco Dei Rossi

Diffusore in vetro bianco satinato.
Montatura in metallo cromo satinato.
Satined white glass shade.

Chromed metal fitting.
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AN
Carre / design Francesco Dei Rossi

min 45 max 220 .
min 17 6/8” max 86 5/8"
min 60 max 240
min 23 5/8” max 94 1/2"

g Ve
Y] “9" =
14,5, J4,5, J4,5, J4,5,
5 3/4" 53/4" 5 3/4” 5 3/4”
CARRE S1P 43 CARRE S1PD 43 CARRE S1G 43 CARRE S1GD 43
1x70W E27 \V4 1x70W E27 \4 1x70W E27 \V4 1x70W E27 \Z
alogena chiara alogena chiara alogena chiara alogena chiara
clear halogen €5 clear halogen 5 clear halogen £5 clear halogen 5
1x26W E27 @) 1x26W E27 @) 1x26W E27 @) 1x26W E27 fis)
fluorescente fluorescent fluorescente fluorescent fluorescente fluorescent fluorescente fluorescent
cavo elettrico 200 cm cavo elettrico 200 cm
cables lenght 200 cm cables lenght 200 cm
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\
Car re design Francesco Dei Rossi

14,5,
5 3/4”

CARRE S2PD C€
2x70W E27 \Z
alogena chiara
clear halogen s
2x26W E27

fluorescente fluorescent
cavo elettrico 200 cm

cables lenght 200 cm
\
3
J4,5,
5 3/4”
CARRE S6PD 43
6x70W E27 \%
alogena chiara
clear halogen £
6x26W E27 B

fluorescente fluorescent
cavo elettrico 200 cm
cables lenght 200 cm

90 DE MAJO

14,5,
5 3/4”

CARRE S2GD (3
2x70W E27 \Z
alogena chiara
clear halogen %5
2x26W E27 B

fluorescente fluorescent
cavo elettrico 200 cm
cables lenght 200 cm

\ARY
3
7
J4,5,
5 3/4”
CARRE S6GD 43
6x70W E27 \Z
alogena chiara
clear halogen 3
6x26W E27 o)

fluorescente fluorescent
cavo elettrico 200 cm
cables lenght 200 cm

14,5,

5 3/4”

CARRE S3PD €3
3x70W E27 \Z
alogena chiara
clear halogen s
3x26W E27

fluorescente fluorescent
cavo elettrico 200 cm
cables lenght 200 cm

100
39 3/8”

min 45 max 160
min 17 6/8” max 63"

145, L 415,
5 3/4” 16 3/8”

CARRE S3PL
3x70W E27
alogena chiara
clear halogen
3x26W E27 ‘
fluorescente fluorescent

t<a

o)

14,5,
5 3/4”

CARRE S3GD C€
3x70W E27 \7
alogena chiara
clear halogen £5-
3x26W E27 e

fluorescente fluorescent
cavo elettrico 200 cm
cables lenght 200 cm

100

39 3/8”
.
23
5F
2
Eg
£
14,5, . 415
5 3/4” 16 3/8”
CARRE S3GL 43
3x70W E27 \Z
alogena chiara
clear halogen 5
3x26W E27 o)

fluorescente fluorescent
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Carl‘e / design Francesco Dei Rossi

.12,
43/4”

27
°105/8" °

.15,5,

61/8"
CARRE AP
1x70W E27
alogena chiara
clear halogen

94 DE MAJO

()
m

D <

.12,
43/4”

42
16 1/2”

.155,
61/8”

CARRE AG

2x70W E27

alogena chiara

clear halogen
2x100W

E27 - SPOT R80
2x75W E27 - PAR 30

)
m

B <
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XllO / design Ufficio Stile de Majo

Diffusore disponibile in cristallo
sabbiato oppure molato e sabbiato.
Montatura in metallo cromato.

Shade available in frosted glass

or clear with ground and frosted band.
Chromed metal fitting.

96 DE MAJO Glass Contemporary
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DE MAJO

. 15,
6"

XILO A10
1x70W E27
alogena chiara
clear halogen
1x150W E27
alogena chiara
clear halogen
1x23W E27

fluorescente fluorescent

46
18 1/8”

.13,
51/8"

XILO T10
1x70W E27
alogena chiara
clear halogen
1x150W E27
alogena chiara
clear halogen
1x23W E27

fluorescente fluorescent

170
67"

— .
.25,
97/8"

XILO R10
1x70W E27
alogena chiara
clear halogen
1x150W E27
alogena chiara
clear halogen
con varialuce
with dimmer

mn
m

DOf<

|

B S ||
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Diffusore disponibile in cristallo
sabbiato oppure molato e sabbiato.
Montatura in metallo cromato.

Shade available in frosted glass

or clear with ground and frosted band.
Chromed metal fitting.

170
67"
"

= -
.28,
11 1/4” - .
XILO R20 ce ( N
1x70W E27 : F 4

alogena chiara
clear halogen
1x205W E27
alogena chiara
clear halogen
i . 1x75W E27 - PAR 30

with dimmer

DO <
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XllO / design Ufficio Stile de Majo

N
Se
ir E7 !
= E ]
’ . 820 , ) . 820
7 718" 7 718"
XILO S20 (q3 XILO S20D
1x70W E27 \% 1x70W E27
alogena chiara alogena chiara
clear halogen %5 clear halogen
1x150W E27 o) 1x150W E27
alogena chiara alogena chiara
clear halogen clear halogen
1x75W E27 - PAR 30 1x75W E27 - PAR 30
| 1x23W E27 1x23W E27
— fluorescente fluorescent fluorescente fluorescent
cavo elettrico 200 cm
les lenght 2
106 DE MAJO cables lenght 200 cm

Glass Contemporary 2010 107




Gemma / design Giovanni Barbato

Diffusore in vetro cristallo trasparente

o cristallo con parte sabbiata.

Sfera disponibile nei colori blu, cristallo,
rosso trasparente e bianco opaco.

Base in cristallo extrachiaro per la lampada
da terra. Montatura in metallo cromato.
Clear shade or clear and frosted shade.
Ball available in the following colours:
clear, transparent blu, transparent red,
matt white. Base in extraclear glass for

the floor lamp. Chromed metal fitting.

108 DE MAJO
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GEMMA A
1x70W E27
alogena chiara
clear halogen
1x150W E27
alogena chiara
clear halogen

112




Pel‘OIll / design Ufficio Stile de Majo

Diffusore disponibile nelle seguenti misure: g 14,
altezza 30 e g 16, altezza 40 nei seguenti colori:
ambra satinato, bianco satinato, cristallo, cristallo
sabbiato bordo trasparente, cristallo sabbiato
acidato a spicchi, cristallo con anelli molati.
Montatura in metallo cromato.

Glass shade available in two sizes: g 14 cm, height
30 cm and g 16 cm, height 40, colours available:
satined amber, satined white, clear, frosted with
clear edge, with frosted/satined sectors, clear glass
decorated with ground rings. Chromed metal fitting.

| e ——
114 DE MAJO

}; }..
0

f

" B
N

i B
.

-

= ==,
-3 =y

o
— = 4

e

-

_._;ﬁ———"—""-_—n-u-"

e
T —— -

—

ol

s Contemporary 2010
-
PR



DE MAJO

Pel'OIll / design Ufficio Stile de Majo

min 50 max 220
min 19 5/8” max 86 5/8”

nd

51/2"
PERONI S14 C€
1x70W E27 \Z
alogena chiara
clear halogen £

1x50W E27 - PAR 20 .
1x23W E27 o
fluorescente fluorescent

min 55 max 225
min 21 5/8" max 88 5/8"

: s16 ' 4 ! 916
6 1/4” 51/2” 6 1/4”
PERONI S16 C€ PERONI S14D C€ PERONI S16D (3
1x70W E27 \V4 1x70W E27 \V4 1x70W E27 \
alogena chiara alogena chiara alogena chiara
clear halogen S clear halogen 5 clear halogen 5
1x75W E27 - PAR 30 . 1x50W E27 - PAR 20 _ 1x75W E27 - PAR 30 ¢
1x23W E27 = 1x23W E27 et 1x23W E27 el
fluorescente fluorescent fluorescente fluorescent fluorescente fluorescent
cavo elettrico 200 cm cavo elettrico 200 cm
cables lenght 200 cm cables lenght 200 cm
Glass Contemporary 2010 117



PCI’ OI1 / design Ufficio Stile de Majo
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N | | 1
im0 1 i

|
Ill" lq.:_.-; ¥k_)l -

Cristallo sabbiato
bordo trasparente
Frosted with transparent edge

Cristallo sabbiato
acidato a spicchi
Frosted/satined sectors

Ambra satinato
Amber satin finish

Bianco satinato
White satin finish

Cristallo con anelli molati Cristallo
Clear glass decorated Clear
with ground rings

2 5: g f{,
nd s16 pav w16
51/2” 6 1/4” 51/2” 6 1/4"
PERONI S14D2 (q3 PERONI S16D2 (q3 PERONI S14D3 (q3 PERONI S16D3 C€
2x70W E27 \4 2x70W E27 \4 3x70W E27 \Y4 3x70W E27 \Z
alogena chiara alogena chiara alogena chiara alogena chiara
clear halogen s clear halogen 5 clear halogen s clear halogen £s

2x50W E27 - PAR 20 _
2x23W E27 &
fluorescente fluorescent
cavo elettrico 200 cm
cables lenght 200 cm

2x75W E27 - PAR 30 )
2x23W E27 =
fluorescente fluorescent
cavo elettrico 200 cm
cables lenght 200 cm

3x50W E27 - PAR 20 _
3x23W E27 &
fluorescente fluorescent
cavo elettrico 200 cm
cables lenght 200 cm

3x75W E27 - PAR 30 &
3x23W E27

fluorescente fluorescent
cavo elettrico 200 cm
cables lenght 200 cm

100
100 39 3/8”
39 3/8” . %
@ o
o o O
=3 e
. ) 28 . Ef
z < s o : v
. . U < . E
w4 w16 wd ‘ast F wie 415"
51/2 6 1/4” 51/2" 16 3/8” 61/4" 16 3/8”
PERONI S14D6 C€ PERONI S16D6 C€ PERONI S14L C€ PERONI S16L C€
6x70W E27 \Y4 6x70W E27 \V4 3x70W E27 \Y4 3x70W E27 \V4
alogena chiara alogena chiara alogena chiara alogena chiara
clear halogen 5 clear halogen 5 clear halogen 5 clear halogen &5

6x50W E27 - PAR 20 _
6x23W E27 &
fluorescente fluorescent
cavo elettrico 200 cm
cables lenght 200 cm

120 DE MAJO

6x75W E27 - PAR 30 >
6x23W E27 o
fluorescente fluorescent
cavo elettrico 200 cm
cables lenght 200 cm

3x50W E27 - PAR 20 @
3x23W E27 &
fluorescente fluorescent

3x75W E27 - PAR 30 &
3x23W E27
fluorescente fluorescent

Glass Contemporary 2010




PerOIll / design Ufficio Stile de Majo

<« > e
PERONI R14 (q3
1x70W E27 \Z
alogena chiara
clear halogen @
1x150W E27 )

alogena chiara
clear halogen

1x50W E27 - PAR 20 ' '
con varialuce ‘l b \'\--—._
with dimmer | —

Glass Contemporary 2010 123
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PerOIll / design Ufficio Stile de Majo

33
13

ot e
712" 61/4"
PERONI AO
1x70W E27
alogena chiara
clear halogen
1x20W E27
fluorescente
fluorescent

124 DE MAJO

10 1/4

g D w
N
‘170 t14°

65/8" 51/2"

PERONI A1
1x70W E27
alogena chiara
clear halogen
1x15W E27
fluorescente
fluorescent

(o)
m

DEE <

Glass Contemporary 2010
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5.

3 1/gn
OTTO X OTTO S4L OTTO X OTTO S5L
4x40W G9 5x40W G9
alogena bispina alogena bispina
halogen bi-pin q halogen bi-pin

OTTO X OTTO S3L
3x40W G9
alogena bispina
halogen bi-pin

mn
m

\%
e

128  DE MAJO
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OttO X OttO / design Francesco Dei Rossi

-
o™
QR
Sk
En »
/ "% < e
| > 12?: 3 1/8;;:
OTTO X OTTO St Ce OTTO X OTTO S1D C€
1x40W G9 \74 1X40W G9 \
alogena bispina alogena bispina
halogen bi-pin s halogen bi-pin s
cavo elettrico 200 cm
cables lenght 200 cm
f Sug. 3 Jfg,.
OTTO X OTTO S2D C€ O0TTO X OTTO S3D C€ OTTO X OTTO S6D C€
2x40W G9 \Z 3x40W G9 \Z 6x40W G9 \%
alogena bispina alogena bispina alogena bispina
halogen bi-pin o) halogen bi-pin o) halogen bi-pin o)
cavo elettrico 200 cm cavo elettrico 200 cm cavo elettrico 200 cm
cables lenght 200 cm cables lenght 200 cm cables lenght 200 cm

130 DE MAJO Glass Contemporary 2010 131
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WS O
3-[/8» 3\\%

OTTO X OTTO F
1x35W-12V GY6,35
alogena bispina
halogen bi-pin
1x20W-12V G4
alogena bispina
halogen bi-pin

foro incasso @ 4,5-5 cm
profondita minima 9 cm
trasformatore escluso
recessed hole g 4,5-5 cm
min. depth 9 cm
transformer not included

AN

0TTO X OTTO P
1x40W G9
alogena bispina
halogen bi-pin

Glass Contemporary 2010
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Montatura in metallo laccato bianc
particolari cromati.
Sheet in extraclear glass with frosteq band.
Shade in satined white glass. White Yacquered
metal fitting with chromed details.

p

A 0

32 , .14,

o o . W14,

12 5P L5 2 14 1/2" 51/2”
PERLAGE A3/P3 (q3 PERLAGE A/P C€
3x70W E27 \V4 1x70W E27 \7
alogena chiara alogena chiara
clear halogen o) clear halogen o)
2x26W G24d-3 (q3 1x18W G24d-2 Ce
fluorescente \74 fluorescente \V4
fluorescent fluorescent

140 DE MAJO Glass Contemporary 2010 141



Perlage / design Oriano Favaretto

PERLAGE R9-T3

Base in cristallo extrachiaro.
Diffusore in vetro satinato bianco.
Montatura in metallo cromato.
Base in extraclear glass.

Shade in satined white glass.
Chromed metal fitting.

&
2o
3
53
<9825, : . 835 ,
97/8" 13 3/4”
PERLAGE T3 C€ PERLAGE R9 (3
2x60W E14 \¥ 8x60W E14+ \Z
oliva olive oliva olive =
@ 1x60W E27 - PAR 20 &
doppia accensione
con un varialuce
double switch
whit one dimmer
142  DE MAJO Ny ss Contemporary 2010 143
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Perlage / design Oriano Favaretto

PERLAGE T1

Base in cristallo extrachiaro.
Diffusore in vetro satinato bianco.
Montatura in metallo cromato.
Base in extraclear glass.

Shade in satined white glass.
Chromed metal fitting.

PERLAGE S3

Diffusore in vetro satinato bianco.
Montatura in metallo cromato.
Shade in satined white glass.
Chromed metal fitting.

N

min 75 max 220
min 29 1/2" max 86 5/8”

o
s
0% Q &
! 922, ' 822,
8 5/8" 85/8”
PERLAGE T1 Ce PERLAGE S3 C€
1x60W E14 \Z 2x60W E14 \%
oliva oliva olive
e - olive @ 2x100W E14 o)
B ! alogena chiara
= - —— clear halogen
» + 1xb0W E27 - PAR 20
144 DE MAJO Glass Contemporary 2010 145
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Ollm Il“ 14 / design Oriano Favaretto
IIJ_.' I
Diffusore ]-5 e

bianco. Mor

metalli

Sati L "., 1

shade. Brus

metal

.19, o B o
71/2" 14 1/8"

OLIMPIA A C€
1x120W R7s A\

alogena lineare 75 mm
halogen linear 75 mm

146  DE MAJO




. 836 .
14 1/8”

185
72 718"

OLIMPIA R
1x205W E27
alogena chiara
clear halogen
con varialuce
with dimmer

148 DE MAJO
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COdlCC | 5 1 / design Ori_ano- Fava_rét_to '

Applique plafoniera in metallo verniciato bianco
epossidico (RAL 9016), interno in acciaio Iu<:|do
con vetrq borosilicato satinato mternamente
Wall/ceiling lamp in white /aquered epox1d/c 2

_metal (RAL' 9016) internal side in pollshed steel
with bOI‘OSl/IC te g/ass /nternaily satine




COdiCG 5 1 / design Oriano Favaretto

”J ||||:"r| T .rl:

| "u"”H i '“I'_:

B“
L2t
%
g
35,6
14"
- CODICE 51 A/P ce
= 1x8W G5

fluorescente lineare T5
T5 linear fluorescent s

i
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Cheese / design Oriano Favaretto

Lastra in cristallo extrachiaro. Montatura

in metallo cromato e verniciato grigio artico.
Utilizzando lampade dello stesso modello

Si possono creare composizioni luminose.
Plate in extraclear glass. Chromed and
lacquered artic-grey metal structure.
Possibility to obtain lighting compositions
using lamps of the same model.

22,5

87/8"
CHEESE AP5 C€
5x20W-12V G4 \Y4
alogena bispina
halogen bi-pin

trasformatore elettronico s
electronic transformer

156 DE MAJO

CHEESE AP10 C€
10x20W-12V G4 \%
alogena bispina
halogen bi-pin

trasformatore elettronico @)
electronic transformer
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Llu / design Luca Ferretto

Lampada da tavolo disponibile in laccato

bianco (RAL 9003) o cromo. Base in zama

e steli in superpolimero snodati in senso verticale
da 0 a 90°, diffusore snodato di 180°.
Accensione, spegnimento, regolazione e

memoria dell'intensita luminosa tramite

il tasto centrale a sfioramento retroilluminato

da un led verde intermittente.

Table lamp available either in chrome or white
colour (RAL 9003). Base in zamak alloy, stems

in superpolymer vertically articulated from 0° to 90°,
head can be tilted to 180°. Light can be turn on
and off and the lighting level adjust by touch
dimmer with memory capability illuminated by
intermittent green led.

160 DE MAJO Glass Contemporary 2010 161



Llu / design Luca Ferretto

359
.85 . . 17
33/8” 65/8"
LIUL C€
4x1W 24Vdc LED \Z
3000°K O]
lente 40° 40° lens

alimentatore
elettronico esterno
external electronic ballast

162  DE MAJO

Glass Contemporary 2010

163



Proe.secco

Diffusori in vetro borosili
Montatura in metallo crol
Shades in borosilicate g
Chromed metal fitting.

164 DE MAJO
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PROSECCO S1
1x20W-12V G4
alogena bispina
halogen bi-pin

trasformatore elettronico
electronic transformer

170

DE MAJO

10,
i

PRO*SECCO S1D
1x20W-12V G4

alogena bispina
halogen bi-pin

cavo elettrico 200 cm
trasformatore elettronico
cables lenght 200 cn
electronic transformer

I¢10.

i

PRO*SECCO S2D
2x20W-12V G4

alogena bispina
halogen bi-pin

cavo elettrico 200 cm
trasformatore elettronico
cables lenght 200 cn
electronic transformer

.
4

1
10,
@ .
PROSECCO S3D : f . PROSECCO S5D (€3
3x20W-12V G4 . 5x20W-12V G4 A\
alogena bispina aloge . alogena bispina it
halogen bi-pin halc - Ty A halogen bi-pin o)

cavo elettrico 200 cm
trasformatore elettronico
cables lenght 200 cn
electronic transformer

~cavo elettrico 200 cm
trasformatore elettronico
cables lenght 200 cn
electronic transformer

Glass Contemporary 2010
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N Y R ;1,'-' - _ PROSSECCO K37 ce
. \ ' . i 37x10W-12V G4 \
b f \ f . . Ly alogena bispina
¢ et " / halogen bi-pin o)
5 . i . trasformatore elettronico
KL o . By A ‘ L electronic transformer
® o \. ’ - ' i
= T o . : * 5
= = L ) - :‘ i
" ‘.
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948
18 7/8”

@

22, ‘ . NG
G S8 5
.LO -v—l — EB

.1, . 24 o 24 8225,

4 3/8” 91/2” 9 1/2" 87/8"
PRO*SECCO A1 C€ PRO*SECCO A3 (€3 PRO*SECCO A5 C€ PRO*SECCO R12 (q3
1x20W-12V G4 A\ 3x20W-12V G4 \Z 5x20W-12V G4 \Z 12x20W-12V G4 \Z
alogena bispina alogena bispina alogena bispina alogena bispina
halogen bi-pin @ halogen bi-pin halogen bi-pin halogen bi-pin B

trasformatore elettronico

trasformatore elettronico o)

trasformatore elettronico )

electronic transformer electronic transformer electronic transformer

174 DE MAJO Glass Contemporary 2010 175




40
15 3/4”

1

. 916 ,

6 1/4”
PROeSECCO T2 C€
2x20W-12V G4 \
alogena bispina
4 halogen bi-pin @
, ) ' trasformatore elettronico &
PI' Oe CCO / design Oriano Favaretto electronic transformer =

176 DE MAJO
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POll p(\) / design Oriano Favaretto

Diffusore disponibile nei seguenti colori satinati:
bianco, cristallo, verde barena, giallo, blu,
bluino, ambra, giallo melone, rosso Tangeri,
acquamare, rosso, viola, verde, verde mela,
grigio antracite. Montatura in metallo cromato
e nichelato per tutti i modelli.

Satined glass shade available in the following
colour versions: white, light “barena” green,
yellow, blue, light blue, amber, yellow melon,
Tanger red, aquamarine, red, violet, applegreen,
green, heavy grey and frosted. Chromed or
nickel metal structure for all the models.

min 70 max 100

min 27 1/2" max 39 3/8”
min 70 max 100

min 27 1/2” max 39 3/8”

13 3/4”

#55
21 5/8”
POLI PO K3 43 POLI PO K6 43 POLI PO P6/A6 (43 POLI PO P12/A12 d3 POLI PO P8/A8 d3 i i ' |
3x40W E14 \Z 6x40W E14 \ 6x40W E14 \ 12x40W E14 \ 8x40W E14 \ ., | &
sferetta chiara sferetta chiara sferetta chiara sferetta chiara sferetta chiara
little sphere little sphere little sphere little sphere little sphere

178 DE MAJO Glass Contemporary 2010 179



855
21 5/8”

&
by
55 1
21 5/8"
¥
POLI PO P3/A3 43 POLI PO R1 43
3x40W E14 \ 6x40W E14 \Z
ta chiara sferetta chiara

phere
151

little sphere

180 DE MAJO Glass Contemporary 2010 181



POll p(\) / design Oriano Favaretto

. 35 .
13 3/4”

POLI PO A2 POLI PO R
2x40W E14 ox40W E14+
sferetta chiara sferetta chiara
little sphere little sphere
1x150W E27
alogena chiara
clear halogen
con varialuce
with dimmer

182 DE MAJO Glass Contemporary 2010




POll p(\) / design Oriano Favaretto

. N » b b

Viola satinato Rosso satinato Grigio antracite satinato Bianco satinato Cristallo satinato Blu satinato Verde satinato Acquamare satinato
Satined violet Satined red Satined heavy grey Satined white Frosted Dark blue satined Satined green Satined aquamarine
h b ‘ |

Verde barena satinato Bluino satinato Rosso Tangeri satinato Giallo melone satinato Verde mela satinato Ambra satinato Giallo satinato

Satined “barena” light green Satined light blue Satined Tangeri red Satined melon Satined applegreen Satined amber Satined yellow

.12,
izw *6?639 ol
. . 6\'\N -
B :
$s % & )
g % 9 : 3 :: 0 E\"
€ — — N ;
) . 916 , . . . .8,
6 1/4” 31/8”
POLI PO F 43 POLI PO L 43 POLI PO L1 43 POLI PO A1 43
1x40W E14 \ 1x40W E14 \ 1x40W E14 \Z 1x40W E14 \Z
sferetta chiara sferetta chiara sferetta chiara sferetta chiara
little sphere little sphere little sphere little sphere

Glass Contemporary 2010
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GiraSOle / design Oriano Favaretto

Diffusore disponibile nei seguenti colori
satinati: bianco, verde barena, bluino,
ambra, cristallo sabbiato.

Montatura in metallo cromato.

Satined glass shades available in the
following colours: white, light “barena”
green, light blue, amber and frosted glass.
Chromed metal fitting.

o®
860
23 5/8”
GIRASOLE P3 C€ GIRASOLE P6 C€ GIRASOLE P8 (3
3x60W E14 \ 6x60W E14 \Z 8x60W E14 7
sferetta chiara sferetta chiara sferetta chiara
little sphere little sphere little sphere

GIRASOLE 18 P3
vetro g 18 cm
glass g 18 cm

186  DE MAJO

GIRASOLE 18 P6
vetro g 18 cm
glass g 18 cm

GIRASOLE 18 P8
vetro g 18 cm
glass g 18 cm

Glass Contemporary 2010
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GiraSOle / design Oriano Favaretto

. oel7
6 5/8"

30
11 3/4"

. 20 .
77/8"

GIRASOLE L (d3
1x60W E14 \Z
sferetta chiara
little sphere

GIRASOLE 18 L
vetro g 18 cm
glass g 18 cm

190 DE MAJO Glass Contemporary 2010 191
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gl7

‘658"
N
=
28
11 1/4”
GIRASOLE A2 C€
2x60W E14 \Z
sferetta

little sphere

GIRASOLE 18 A2
vetro g 18 cm
glass g 18 cm

.oel7
6 5/8"

50+

23
9"

GIRASOLE A1
1x60W E14

sferetta
little sphere

7 3/4

GIRASOLE 18 A1
vetro g 18 cm
glass g 18 cm

Glass Contemporary 2010

193



Cal‘illon / design Oriano Favaretto

Diffusore in vetro satinato bianco.

Decori in vetro lucido nei colori: blu,
cristallo, giallo, rosso e verde.

Parti metalliche in nichel opaco.

Central glass shade in satined white.
Decorations in the following glossy colours:
blue, clear glass, yellow, red and green.
Metal fitting in mat nickel.

CARILLON P C€
3x70W E27 \Z
alogena chiara
clear halogen @

194 DE MAJO




NOtO / design Roberto Assenza

Bobeche in cristallo molato e gocce in vetro
disponibili in colore rosso, nero e cristallo.
Prodotto fornito con o senza paralume in seta
nei seguenti colori: rosso, nero e bianco.
Montatura disponibile in metallo cromato

o finitura “ruggine”.

Bobeche in ground glass and drops available
either in red, black colour or clear glass.
Product available either with of without

silk shades in red, black or white.

Structure either in chrome or “rust” finish metal.

esempio example
SRM-SRR

SOM

(

0o

NOTO S10M —ﬂ%
1

{00

NOTO S10M —ﬁ

il

COMPOSIZIONI MOD

Per composizioni libere
si possono utilizzare i
SOM-S6M-S10M pill rg
per un massimo di 42

NOTO S6M

DIFFERENT MODULAR
To create personalised
the following types of
SOM-S6M-S10M + ca
for up to maximum of 4




@ 20 . 20

:F e i

2@ 3@ 2 S

v 0 S =

E@ £ .

'E § 48 X . 48
18 7/8” 18 7/8"
(3 NOTO S10 € NOTO A2 C€ NOTO A3 (3

6x40W E14 \ _ lox4oWEHE \V4 . 2x40W E14 \Z 3x40W E14 7
sferetta chiara sferetta chiara sferetta chiara sferetta chiara
little sphere [ little sphere @ little sphere =] little sphere @
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%ﬂm&ﬂﬂ,,mum

o T e

B

—_

Nlnfa dl NOtO / design Roberto Assenza

Bobeche in cristallo molato e gocce

in vetro disponibili in colore rosso, nero

e cristallo. Prodotto fornito con o senza |

paralume in seta nei seguenti colori: rosso,

nero e bianco. Montatura disponibile

in metallo cromato o finitura “ruggine”. | ! | PN AT | : [ _ 4
. Bobeche in ground glass and drops m ! y Al : . - —— . . e | bl r £ £ =

. available either in red, black colour | g ! = g ' : S . - bl Py | B P

clear glass. Pf‘cfluct available /'_ther
‘ h of without Silk s -*, inred,
k or white. Stk r,"_vf, EG

200
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145
57 7/8"

NINFA DI NOTO K22
22x40W E14
sferetta chiara
little sphere

y @1%;
Pltioramgig]

min 185 max 415
min 72 7/8” max 163 3/8”

mn
m

B <

ontemporary 2010 20“



o

3!

ElOI‘O / design Roberto Assenza

Bobeche in cristallo molato e gocce in vetro
disponibili in colore rosso, nero e cristallo.
Prodotto fornito con o senza paralume in seta
nei seguenti colori: rosso, nero e bianco.
Montatura disponibile in metallo cromato

o finitura “ruggine”.

Bobeche in ground glass and drops available
either in red, black colour or clear glass.
Product available either with of without

silk shades in red, black or white.

Structure either in chrome or “rust” finish metal.

min 50 max 215

min 19 5/8” max 84 5/8”
min 50 max 215

min 19 5/8” max 84 5/8”
min 50 max 215

min 19 5/8” max 84 5/8”

v
16,5 ; 52 / 52 o o L ‘-'ir';:'
"6 1/2"" Pl ' 201/2" » L i
ELORO A1 SHADE ELORO A2 SHADE ELORO A3 SHADE ELORO S4L SHADE C€ ELORO S5L SHADE (€3 ELORO S7L SHADE Ce b By .
1x40W E14 2x40W E14 3x40W E14 4x40W E14 - A7 5x40W E14 \Z 7x40W E14 \Z : !
sferetta chiara sferetta chiara sferetta chiara sferetta chiara sferetta ehiara sferetta chiara LN L i
little sphere little sphere little sphere litthe-sphiere @ little sphere =] little sphere ] J

\ R

Glass Contemporary 2010
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ElOl‘ O/ design Roberto Assenza

© ©
A 2. 23 23
X 3 B %
~N S ~NS c 0 c 0
g o3 = =
: : £
L, . 48
4 3/8" 18 7/8"
ELORO A1 C€ ELORO A2 C€ ELORO S6 C€ ELORO S8 C€
1x40W E14 \% 2x40W E14 \ 6x40W E14 \ 8x40W E14 \Z
sferetta chiara sferetta chiara sferetta chiara sferetta chiara
little sphere =i little sphere [@ little sphere @ little sphere @
Q Q
S 12" & % 11" 12 % £y
) . 5 . S 5 A
22 B 8% o B 8% .
£ = Eo . 3 2 -
g g E E o
90 . . 120 48
35 3/8” 47 1/4" 18 7/8”
ELORO S12 C€ ELORO S4L (q3 ELORO S5L (q3 ELORO S7L (3 ELORO A3 (3
12x40W E14 \ 4Ax40W E14 \ 5x40W E14 \ 7x40W E14 \Z 3x40W E14 \Z
sferetta chiara sferetta chiara sferetta chiara sferetta chiara sferetta chiara
little sphere =i little sphere @ little sphere @ little sphere =i little sphere @
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J _
San Siro /e

Stile de Majo

Vetro in cristallo extrachiaro.
Diffusori orientabili su due assi.
Montatura disponibile in metallo laccato
grigio artico (RAL 9006) o laccato bianco
(RAL 9003) entrambi con particolari cromo.

Extraclear glass. Rotary glass diffuser

on 2 axes. Structure available in lacquered
metal artic-grey (RAL 9006) or lacquered
white (RAL 9003) with chromed details.

a
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San Sll‘ O / design Ufficio Stile de Majo

min 20 max 200
min 7 7/8” max 78 3/4"

k.
i . Mmax42 |
max 16 1/2”
SAN SIRO S2 €
2x60W G53 \Z
halospot 111

trasformatore elettronico @
electronic transformer )

P
ﬂ\a*g A
* qat

. /\
= (7€

. 175
6 7/8"

SAN SIRO A1/P1 C€
1x100W G53 \Z
halospot 111

trasformatore elettronico @
electronic transformer )

min 20 max 180
min 7 7/8” max 70 7/8"

max 45
max 17 6/8”

SAN SIRO S4 (q3
4x50W G53 \Z
halospot 111

trasformatore elettronico @)
electronic transformer

14 1/8”
SAN SIRO A2/P2 (q3
2x100W G53 \Z
halospot 111

trasformatore elettronico @
electronic transformer o)

EE.
. 175
67/8"
SAN SIRO F C€
1x100W G53 \7
halospot 111
foro incasso g 9 cm

profondita minima 5 cm @
trasformatore escluso
recess hole g 9 cm

min. depth of recessed hole 5 cm

transformer not included

TR
° B
L 175,
6 7/8”
SAN SIRO $35-555-S75 (€
1x100W G53 \%
halospot 111

trasformatore elettronico @
electronic transformer B

Glass Contemporary 2010



e max 35-13 3/4”«

max 55-21 5/8"
max 75-29 1/2"

min 20 max 180
min 7 7/8" max 70 7/8"

max 45
max 17 6/8”

SAN SIRO A35-A55-A75 (€

SAN SIRO S6 (q3 po N | A
1x100W G53 \V4 6x50W G53 \4 |
halospot 111 halospot 111
trasformatore elettronico [g] trasformatore elettronico &
electronic transformer B

electronic transformer

214 DE MAJS.r
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180
70 7/8"

25x25 30x39 2 30x39
9 7/8"x9 7/8" 11 3/4"x15 3/8" - 11 3/4"x15 3/8”
SAN SIRO R1 Ce SAN SIRO R6 Ce€ —H SAN SIRO R4 Ce
1x100W G53 \Z 6x50W G53 \Z ! 4x75W G53 )7
halospot 111 halospot 111 halospot 111
trasformatore elettronico [g trasformatore magnetico @& trasformatore magnetico &

electronic transformer o) magnetic transformer

magnetic transformer

Glass Contemporary 2010 217




BINARI ELETTRIFICATI A BASSA TENSIONE TRASFORMATORI PER BINARI A BASSA TENSIONE
LOW-VOLTAGE ELECTRIFIED TRACKS TRANSFORMERS FOR LOW-VOLTAGE TRACKS

Codice Code lunghezza cm lenght

5BIELOB142 100 - 39 3/8 12V - 25A
5BIELOB242 200 - 78 3/4” 12V - 25A

7/8"

5BIELOB342 300 - 118 1/8” 12V - 25A 5BIELOB59N
. anodizzato naturale - natural anodized ° Trasformatore toroidale 105W/105W
I bianco - white % 23 toroidal transformer
€ @V EA @ 125 : e V¥ [of
= 5
ACCESSORI - ACCESSORIES
Nero Black . Bianco White
SBIELOBO2N SBIELOB53N
Al B L =5 ) mg Trasformatore elettronico 150W/150W
" 0P electronic transformer
5BIELOBO4N > {RAVAE
Giunto lineare Straight connector
5BIELOB19N
Giunto lineare senza contatti
Mechanical connector 5BIELOB50N
= ‘oY Trasformatore elettronico 250W/250W
SN 1 electronic transformer
5BIELOB10N . 1o .
Giunto flessibile Flexible connector e ¥ [0
5BIELOBOSN

Giunto L L joint CAPACITA DI PORTATA PER METRO LINEARE

LOAD CAPACITY PER LINEAR METRE

S5BIELOBO3N 1000 - 39 3/8”

Alimentazione centrale 200-77/8” 300 - 11 7/8" 300-117/8"  200-7 7/8"
Central connector

5BIELOB20N
Adattatore per cavo o tige
Cab/e/plpe adapter 12V—5A 1 kg - 2,21 Ibs 0,5 kg - 1,10 Ibs kg - 2,21 Ibs
5 = 5BIELOB23N .
2 5 Chiusura Dead-end CAPACITA DI POTENZA - POWER CAPACITY
. . La lunghezza complessiva del circuito € molto importante per un corretto funzionamento dei corpi illuminanti.
5 o & The overall length of the circuit is very important for a correct functioning of the lighting fittings.
3883 A W PW) ) L MAX (M.)
£ E 2.8 Track cover 1000 mm 300 25 5 - 196 7/8"
N . 250 20,8 7 - 275 5/8"
L 175, 200 16,6 9 - 354 3/8”
6 7/8” 150 12,5 11 - 433"
SAN SIRO SBIELOBO6N 100 8,3 13 - 511 7/8”
B20BT-B30BT-B50BT-B70BT Sospensione kit lunghezza cavo 2000 mm
1x50W G53 Suspension kit wire lenght 2000 mm

L max (mt): Lunghezza binario + lunghezza cavo di alimentazione 2 x 6 mm?

halospot 111 Max L (m): track length + supply cable length 2 x 2 awg

trasformatore escluso

transformer not included 5BIELOBO7N
& @ Attacco soffitto/parete (coppia)
< Ceiling/wall kit pair
218 DE MAJO

Glass Contemporary 2010 219



(e]
—
S
[Q\]
>~
g
<
o
Q
o
E
3]
2
=1
Q
O]




SpOke / design Luca Ferretto .. _— . '_'-., f o } »
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SpOke Mlnl / design Luca Ferretto

Diffusore in cristallo. Montatura in metallo laccato nero con profilo
in alluminio. Forcella in polimetilmetacrilato (PMMA) trasparente.

Diffuser in clear glass. Metal black lacquered fitting with aluminium profile.

Structure in transparent polymethylmethacrylate (PMMA).

=

L%
=,
:
.

A9
.9 A2

™
—

51/8"

SPOKE MINI F1

1x100W G53

halospot 111

foro incasso 17x17 cm
profondita minima 10 cm
trasformatore escluso
recessed hole 17x17 cm
min. depth 10 cm
transformer not included

[a)
m

@D <

To 56
22"

SPOKE MINI F3

3x100W G53

halospot 111

foro incasso 17x54 cm
profondita minima 10 cm
trasformatore escluso
recessed hole 17x54 cm
min. depth 10 cm
transformer not included

e

o)
m

D[ <

SPOKE MINI F4 C€
4x100W G53 \Z
halospot 111
foro incasso 35,5x35,5 cm B

profondita minima 10 cm
trasformatore escluso
recessed hole 35,5x35,5 cm
min. depth 10 cm
transformer not included

SPOKE MINI F5

bx100W G53

halospot 111

foro incasso 17x91 cm
profondita minima 10 cm
trasformatore escluso
recessed hole 17x91 cm
min. depth 10 cm
transformer not included

Glass Contemporary 2010
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Concerto aesg Ui stege e

Wi RS e DR
CONCERTO P32 ! LA TR if_;f,i..'-*
_Diffusore in vetro bianco con cupola interna riflettente
\in-metallo.argentato lucido. Montatura disponibile " b
in nichel spazzolato o laccato bianco (RAL 9016). b’
White glass diffuser with internal polished silver finish. ~ = =

a0

metal dome shaped reflector. Fixture available with either - };,
a brushed»rﬂqkéi or lacquer white finish (RAL 9016).. "- s

’ e : ! 4':‘1'1".-. -
CONCERTO R35:588. yup) SOz oy, e,
Diffusore in vetro bianco con cupola. «~ «
interna riflettente in metallo argentato = =~ * & oA
bugnato. Montatura in nichel spazzolato. i b -t W
White glass diffuser with internal polished silver i oy L]

satin finish metal dome shaped reflector.

CONCERTO P42ED-S42ED

Diffusore in vetro bianco con cupola
interna riflettente in metallo argentato
lucido. Montatura in nichel spazzolato.
White glass diffuser with internal polished
silver finish metal dome shaped reflector.
Brushed nickel fitting.

226 DE MAJO
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+aesign Ufficio Sti

min 35 max 215
min 13 3/4” max 84 5/8"

o
X
mLO
<
N
3%
£ E
o:
N
c®™
EX
s
£

. 815 . o15
6" 6"
CONCERTO S35 €3 CONCERTO S42ED Ce
1x35W G12 \Z 1x42W GX24q9-4 \4
scarica fluorescente fluorescent
metal halide alimentatore elett. dimm. =&
high intensity discharge electronic ballast dimmable

alimentatore elettronico
electronic ballast

229




w0 X
N~
o

. 915
&
CONCERTO P32 (3
1x32W GX249-3 \4
fluorescente fluorescent
1x26W GX249-3 =5

fluorescente fluorescent
1x42W GX24q-4
fluorescente fluorescent

230 DE MAJO

25
97/8"

. ol5
G

CONCERTO P35 Ce
1x35W G12 \%
scarica
metal halide
high intensity discharge
alimentatore elettronico
electronic ballast

25
97/8"

. gl5

=
CONCERTO P42ED (3
1x42W GX24g-4 \4

fluorescente fluorescent
alimentatore elett. dimm. s

electronic ballast dimmable

Glass Contemporary 2010
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Adam / design Luca Ferretto

SISTEMA SU CAVI - =
Corpi illuminanti in vetro borosilicato soffiatol #=

e sabbiato, montatura interna in metallo crOmahp_
e particolari in policarbonato opale.

Lighting system on cables with mouth-blown,

satined borosilicate diffusers, lamp support in
chromed metal and details in opal polycarbonate.

ADAM SO0O-S1-S2

Diffusore in vetro borosilicato soffiato e sabbiato.

Montatura in metallo laccato bianco (RAL 9016) - t
con particolari in policarbonato trasparente satinato.

Diffuser: hand blown and frosted borosilicate glass.

Frame: white-lacquered metal (RAL 9016) with

details in satined transparent polycarbonate.

- = 120W R7s \
g alogena lineare 114 mm
halogen linear 114 mm

lunghezza cavi 5-10-20 mt
cables lenght 5-10-20 mt

RY) DE MAJO Glass Contemporary 2010 233




Sr I <™
26,5
10 1/4"
ADAM CV Ce€
120W R7s

alogena lineare 114 mm
halogen linear 114 mm

con varialuce

potenza max totale 500W
dimmer total power

max 500W
o3
g
E-

S
g %)

E YS9

63
23 3/4”

ADAM SO C€
1x24W G5 \Z
fluorescente lineare T5
75 linear fluorescent s

. B
o~ <

. min 35 max 120
min 13 3/4" max 47 1/4”

123
48 3/8”

ADAM S2
1x54W G5

fluorescente lineare T5
75 linear fluorescent

min 35 max 135
min 13 3/4” max 53 1/8”

93
36 5/8"

ADAM S1
1x39W G5

fluorescente lineare T5
75 linear fluorescent

(43

\%




ACCESSORIES

1 Deviatore in metallo cromato.
Chromed metal angle bar.
5ADAMO0002

2 Kit zavorre in metallo cromato con

particolari in plastica satinata trasparente.

Weights kit chromed metal finish with
details in transparent satined plastic.
7GRUPOCO1

3 Sostegno angolare in acciaio lucido e
particolari in plastica trasparente.
Angle bar in steel with details in
transparent plastic.
7GRUPOCO5

4 Attacco parete/soffitto in metallo
cromato e particolari in plastica
satinata trasparente.

Wall/ceiling cable suspension in
chromed metal with details in
transparent satined plastic.
7GRUPOCO6

5 Sostegno a soffitto in metallo
cromato con particolari in acciaio.
Bridge ceiling cable suspension
chromed metal finish with steel details.
7GRUPOCO3

6 Staffa parete/soffitto in acciaio lucido.
Wall celing mount in steel.
7GRUPOCO9

7 Kit alimentazione centrale in metallo
cromato + cavo 200 cm.
Center feed kit chromed metal
finish + 200 cm cable.
7GRUPOC10

TESATA VERTICALE ADAM
EDEN VERTICAL SYSTEMS

SISTEMA SU CAVI ADAM
EDEN SYSTEMS
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Play / design Nicola Grandesso

SISTEMA SU CAVI

Sistema su cavi con corpi illuminanti in

vetro lastra cristallo extrachiaro satinato con
serigrafia, schermo interno removibile in alluminio
lucido, montatura interna in acciaio satinato

e cromo con particolari in policarbonato opale.
Lighting system on cables with diffuser in satined
extraclear silk-screen printed glass, removable
internal screen in aluminium lamp support in satined
steel and chrome and details in opal polycarbonate.

238  DE MAJO

PLAY CO C€
120W R7s \%
alogena lineare 75 mm
halogen linear 75 mm
lunghezza cavi 5-10-20 mt
cables lenght 5-10-20 mt

Glass Contemporary 2010
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Play / design Nicola Grandesso

Diffusore con possibilita di rotazione libera.
Vetro in lastra cristallo extrachiaro satinato
con serigrafia, schermo interno removibile
in alluminio lucido.

Montatura in acciaio satinato e cromo.
Diffuser in satined extraclear silk-screen
printed glass, removable internal screen in
aluminium. with possibility of free rotation.
Frame in satined steel and chrome.

sp. min 9,5 max 11,5
min 3 3/4” max 4 1/2”

min 5 max 8,5
min 2" max 3 3/8”

. 14 .
51/2"

o)
m

PLAY AO/PO
1x60W G9
alogena bispina
halogen bi-pin

D <

242  DE MAJO

.modulele

LR
. h?'! *.r:-_, |
LY s

b

min 6 max 15
min 2 3/8” max 6”

PLAY A1/P1
1x120W R7s
alogena lineare 75 mm
halogen linear 75 mm

Glass Contemporary 2010
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Tau / design Ufficio Stile

Lastra in cristallo extrachiaro.
Montatura in acciaio spazzolato.
Sheet in extraclear glass.
Brushed steel fitting.

244  DE MAJO

o

)
d

TAU A

1x60W G9
alogena bispina
halogen bi-pin

mn
m

D <

Glass Contemporary 2010
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Omega / design Ufficio Stile de Majo

Lastra in cristallo extrachiaro.

Montatura in acciaio spazzolato.

Sheet in extraclear glass.
Brushed steel fitting.

v B @

1x60W G9
alogena bispina

OMEGA A
halogen bi-pin

247
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Omega / design Ufficio Stile de Majo

249
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NEMI F €3
1x50W-12V GY6,35 \
alogena bispina
halogen bi-pin

1x50W-12V GU5,3
alogena dicroica

halogen dichroic

foro incasso g 5,5 cm
profondita minima 6 cm
trasformatore escluso
recessed hole g 5,5 cm
min. depth 6 cm
trasformer not included

Glass Contemporary 2010




Cut / design Danilo De Rossi

Diffusore in vetro ambra satinato,
bianco satinato e cristallo.

Glass shade in the following colours:
satined amber, satined white and clear.

. 7 .
23/4”

912
4 3/4”

mn
m

CUTF

1x50W-12V GY6,35
alogena bispina
halogen bi-pin
1x50W-12V GU5,3
alogena dicroica
halogen dichroic
foro incasso g 9 cm
profondita minima 10 cm
trasformatore escluso
recessed hole # 9 cm
min. depth 10 cm
trasformer not included

DE <

7aN
Aod
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\
COupC / design Danilo De Rossi

Diffusore in vetro ambra satinato,
bianco satinato e cristallo.

Glass shade in the following colours:
satined amber, satined white and clear.

812
4 3/4”

COUPEF

1x50W-12V GY6,35
alogena bispina
halogen bi-pin
1x50W-12V GU5,3
alogena dicroica
halogen dichroic

foro incasso ¢ 9 cm
profondita minima 10 cm
trasformatore escluso
recessed hole # 9 cm
min. depth 10 cm
trasformer not included

256 DE MAJO Glass Contemporary 2010 257




Blade / design Franc

Applique in alluminio satinato n
0 rosso, con possibilita di reg
del fascio luminoso inferiore.
Wall lamp either in natural
aluminium or red, possibilii
regulation of down light di

# i v el

Glass Contemporary 2010
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le / design Ufficio Stile de Majo

Lampada in alluminio lucido.
Lamp in polished aluminium.

262 DE MAJO Glass Contemporary 2010 263
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lp / design Ufficio Stile de Maj

Z

WWIT VE
L8

I

3
11/8"
ZIP A/P

.6,
2 3/8”

\%

€
alimentatore elettronico

fluorescente lineare T5
electronic ballast

T5 linear fluorescent

1x24W G5

DE MAJO
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Righetta / design Ufficio Stile de Majo

Lastra in cristallo extrachiaro

con fascia sabbiata.

Montatura in metallo nichel spazzolato.
Sheet in extraclear glass with frosted
band. Brushed nickel metal fitting.

270 DE MAJO

0"
Rk
9,5 42 .

334 T 15347
RIGHETTA A42 (43
1x160W R7s

alogena lineare 114 mm
halogen linear 114 mm

0"
o] [ 5
95 63 .

334 24 3/4

RIGHETTA A63 (€3
1x24W 2G11 \Z
fluorescente 5
fluorescent

alimentatore elettronico
electronic ballast

:ﬂ | —
9,5, . 85

33/4" 331/2”
RIGHETTA A85 ce
1x55W 2G11 \Z
fluorescente €5
fluorescent

alimentatore elettronico
electronic ballast

.
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]azz / design Ufficio Stile de Majo

Lastra in cristallo extrachiaro con sabbiatura
interna. Montatura in acciaio spazzolato.
“:Sheet-in-extraclear glass: frosted on the

internal side. Brushed steel fittin

277 DE MAJO
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Plana Plus / design Ufficio Stile de Majo

Lastra in cristallo extrachiaro.

Montatura in metallo laccato grigio artico
(RAL 9006) con particolari cromati.
Sheet in extraclear glass.

Artic-grey lacquered (RAL 9006)

fitting with chromed details.

e § | E F F
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Plana Plus / design Ufficio Stile de Majo

278 DE MAJO

min 20 max 170
min 7 7/8" max 67"

PLANA PLUS S110

fluorescente lineare T5
T5 linear fluorescent
alimentatore elettronico
electronic ballast

2x39W G5

fluorescente lineare T5
75 linear fluorescent s
alimentatore elettronico
dimmerabile

electronic ballast dimmable

PLANA PLUS S110 ED Ce
Y

lass Contemporary 2010




Linear 1 / design Ufficio Stile de Majo

Lastra in cristallo extrachiaro con fascia sabbiata.
Montatura in metallo laccato grigio artico

(RAL 9006) con particolari cromati.

Sheet in extraclear glass with frosted band.
Artic-grey lacquered (RAL 9006) fitting

with chromed details.

* size suitable for the U.S. market

280

DE MAJO

o 35

= 1=
of = *: ot — %t

95 . . 125
39 3/8" * 51 1/8" *

LINEAR 1 S95 C€ LINEAR 1 S95 ED C€ LINEAR 1 S125 C€ LINEAR 1 S125 ED Ce
1x39W G5 \ 1x39W G5 1x54W G5 1x54W G5
fluorescente lineare TH == fluorescente lineare T5 =% fluorescente lineare TH - fluorescente lineare TH ==
T5 linear fluorescent T5 linear fluorescent T5 linear fluorescent T5 linear fluorescent

alimentatore elettronico
electronic ballast

alimentatore elettronico
dimmerabile
electronic ballast dimmable

alimentatore elettronico
electronic ballast

alimentatore elettronico
dimmerabile
electronic ballast dimmable

Glass Contemporary 2010
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ThlIl 2 / design Ufficio Stile de Majo

Lastra in cristallo extrachiaro con fascia sabbiata.
Montatura in metallo laccato grigio artico

(RAL 9006) con particolari cromati.

Sheet in extraclear glass with frosted band.
Artic-grey lacquered (RAL 9006) fitting

with chromed details.

* size suitable for the U.S. market

PE PE

E. 1=

o o

EEN N EEN BN

12, . 100 =z g2, . 130 =z

4314 413/8" * 4314 53 1/8" *
THIN 2 S100 Ce THIN 2 S100 ED Ce THIN 2 S130 Ce THIN 2 S130 ED €
2x39W G5 2x39W G5 2x54W G5 2x54W G5

T5 linear fluorescent
alimentatore elettronico
electronic ballast

286  DE MAJO

T5 linear fluorescent
alimentatore elettronico
dimmerabile

electronic ballast dimmable

fluorescente lineare TH -5
T5 linear fluorescent
alimentatore elettronico
electronic ballast

T5 linear fluorescent
alimentatore elettronico
dimmerabile

electronic ballast dimmable

Glass Contemporary 2010
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Quadr A / design Ufficio Stile de Majo

Lastra in cristallo extrachiaro serigrafato bianco.
Montatura in metallo laccato grigio (RAL 9006).
Sheet in extraclear glass with white screen
printing. Artic-grey lacquered metal fitting

(RAL 9006).

** not available for the U.S. market

288  DE MAJO

S B
®
So
44
17 3/8"
QUADRA A/P 44 ** C€
44E v
4x18W 2G11 e

fluorescente fluorescent
alimentatore elettronico
electronic ballast

7,5
2 1/4”

21 1/4”

54
21 1/4”

QUADRA A/P 54 €3

54E \Z

4x36W 2G11 s

fluorescente fluorescent
alimentatore elettronico
electronic ballast

QUADRA A/P 44 ** C€
44 EMERGENZA E \74
4x18W 2G11 &=

fluorescente fluorescent
alimentatore elettronico
+ kit di emergenza
electronic ballast

+ emergency control gear

QUADRA A/P 54 Ce
54ED \7
4x36W 2G11 €5

fluorescente fluorescent
alimentatore elettronico
dimmerabile

electronic ballast dimmable

QUADRA A/P 54 Ce
54 EMERGENZA E \
4x36W 2G11 %5

fluorescente fluorescent
alimentatore elettronico
+ kit di emergenza
electronic ballast

+ emergency control gear
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Quadr A / design Ufficio Stile de Majo

‘12518 °

46

18 1/8"

QUADRA A/P 46-32 Ce
46-32E )7
2x18W 2G11 +5

fluorescente fluorescent
alimentatore elettronico
electronic ballast

QUADRA A/P 54-32 (q3
54-32 EMERGENZAE W
2x36W 2G11 £
fluorescente fluorescent
alimentatore elettronico
+ kit di emergenza
electronic ballast

+ emergency control gear

290 DE MAJO

QUADRA A/P 46-32 Ce
46-32 EMERGENZAE WV
2x18W 2G11 £
fluorescente fluorescent
alimentatore elettronico
+ kit di emergenza
electronic ballast

+ emergency control gear

73
2 1/4

68 '
26 3/4"
QUADRA A/P 68-32 Ce
68-32E )7
2x55W 2G11 5

fluorescente fluorescent
alimentatore elettronico
electronic ballast

s 1
54 .
21 1/4”
QUADRA A/P 54-32 (3
54-32E \Z
2x36W 2G11 s

fluorescente fluorescent
alimentatore elettronico
electronic ballast

QUADRA A/P 68-32 C€
68-32ED \%
2x55W 2G11 %5
fluorescente fluorescent
alimentatore elettronico
dimmerabile

electronic ballast dimmable

QUADRA A/P 54-32 3
54-32ED \%
2x36W 2G11 5
fluorescente fluorescent
alimentatore elettronico
dimmerabile

electronic ballast dimmable

QUADRA A/P 68-32 43
54-32 EMERGENZA E W
2x55W 2G11 5
fluorescente fluorescent
alimentatore elettronico
+ kit di emergenza
electronic ballast

+ emergency control gear

Glass Contemporary 2010
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IShl / design Ufficio Stile de Majo

Applique in metallo acciaio spazzolato
con vetri di protezione in cristallo
extrachiaro sabbiato.

Wall lamp in brushed steel with
extraclear frosted protection-glasses.

5
B
0y
) 4
16 1/8”
ISHI A1 Ce
1x120W R7s

alogena lineare 75 mm
halogen linear 75 mm

23
0&°
o0 ™
55
21 5/8”
ISHI A2 q3 ISHI A2
1x120W R7s 1x26W G24d-3
alogena lineare 75 mm fluorescente
halogen linear 75 mm W fluorescent

294  DE MAJO
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IShl / design Ufficio Stile de Majo

n©°
lelectrou—
ISHI A3 C€ ISHI A3 C€ ISHI A3 C€
2x120W R7s 2x26W G24d-3 \ 1x36W 2G11 \Z
alogena lineare 75 mm fluorescente fluorescente
halogen linear 75 mm g fluorescent 5 fluorescent
|
|
5
23
102,5
40 3/8”
ISHI A4 C€ ISHI A4 C€ ISHI A4 (3
3x80W R7s 1x55W 2G11 \ 1x150W RX7s-24 \Z
alogena lineare 75 mm fluorescente scarica
halogen linear 75 mm fluorescent £ metal halide

high intensity discharge
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Lampadine consigliate
Recommended bulbs

Lampadine consigliate
Recommended bulbs

oliva chiara IBB/C
= olive
sferetta chiara IBA/C
o little sphere
oD sferetta argentata IRP/S
decor silver little sphere
- alogena chiara HSGST/C/UB
clear halogen
alogena chiara HSGSA/C
o) clear halogen
goccia argentata IAA/S
@D decor silver sphere
@ Globolux chiara IAG/C
clear Globolux
) incandescenza SPOT R80 Irr/N
incandescent SPOT R80
) incandescenza SPOT R50 Irr
incandescent SPOT R50
m——=  alogena lineare mm 75 HDG
halogen linear
alogena lineare mm 114 HDG

halogen linear

attacco
socket

El4

El4

El4

El4

E27

E27

E27

E27

El4

R7s

R7s

Lampadine consigliate
Recommended bulbs

scarica alogenuri metallici

B==2 netal halide hight
intensity discharge
®  ogen bipi
e b
G een b
alogena chiara

clear halogen

alogena PAR 30
halogen PAR 30

«q alogena PAR 20
halogen PAR 20

alogena PAR 16

<V halogen PAR 16
fluorescente
(= fluorescent
= fluorescente

fluorescent

@ globe fluorescente
globe fluorescent

MD/UB

HSGST/UB

attacco
socket

RX7s-24

G4

HsasT/uB/IB GY6,35

HSGST/C/UB

HSGST/C/UB

HAGS/UB

HAGS/UB

HAGS/UB

FBT

FBT

FBG

G9

E27

E27

E27

El4

E27

El4

E27

Lampadine consigliate
Recommended bulbs

= fluorescente
fluorescent
fluorescente lineare T5
LS 75 linear fluorescent
]:% fluorescente
fluorescent
fluorescente
fluorescent

q con riflettore
with reflector

< con riflettore PAR 16
with PAR 16 reflector

2 halospot 111

scarica alogenuri metallici
metal halide
hight intensity discharge

scarica alogenuri metallici
metal halide
hight intensity discharge

==

scarica alogenuri metallici
é metal halide
hight intensity discharge

FSQ

FDH

FSS

FSDH

HAGS/UB

HAGS/UB

HMGS/UB

MT/UB

MT/UB

MRS/UB

LED CREE spot bianco naturale
LED CREE spot natural white

Le lampadine indicate sono quelle consigliate dalla de Majo Illuminazione S.r.I. Con I'uso delle lampadine fluorescenti, la qualita estetica del prodotto potra risultare meno appropriata.
The above bulbs are those recommended by de Majo llluminazione S.r.I. The use of fluorescent bulbs might alter the aesthetic quality of the product.

attacco
socket

G24

G5

2G10

2G11

GU5,3

GU10

G53

Gl12

G8,5

GX8,5

Simbologia
Symbols

ce

&)

EEEEEE

ssss

La marcatura “CE” voluta dalla Comunita
Europea con direttiva 93/68/CEE attesta la
conformita dell’apparecchio ai requisiti
richiesti dalle norme tecniche.

The “CE” mark required by the European
Community with the 93/68/CEE directive
States that the luminaire complies with the
European techincal requirements.

Apparecchio dotato di protezione contro la
scossa elettrica basata sul fatto che in ogni punto
dell’apparecchio la tensione di alimentazione e/o
di funzionamento & inferiore a 50V.

The protection against electric shocks of this
luminaire is achieved by every component having
a start/functioning voltage of less than 50VA.

Apparecchio dotato di protezione contro la
scossa elettrica basata sull'isolamento
fondamentale e su misure supplementari quali

il doppio isolamento rinforzato.

The protection against electrical shocks of this
luminaire is achieved by simple insulation and
some other devices such as double insulation or
reinforced insulation. There is no earth cable provided.

Apparecchio predisposto per il montaggio diretto
su superfici normalmente infiammabili.

The luminaire is suitable for direct mounting
onto normally inflammable surfaces.

Apparecchio non predisposto per il montaggio
diretto su superfici normalmente infiammabili.
Luminaire not suitable for direct mounting
onto normally inflammable surfaces.

Indica che si possono installare delle lampadine
a basso consumo di energia (tipo fluorescenti)
This indicates you can use energy saving lamps
(fluorescent lamps).

fo3

AB28

Apparecchio dotato di involucro protetto contro

la penetrazione di corpi solidi superiori a 12 mm
e non protetto contro la penetrazione di liquidi.
The enclosure of this luminaire is protected
against solid objects up to than 12 mm, no special
protection provided against penetration of water.

Apparecchio dotato di involucro protetto contro
la penetrazione di corpi solidi con dimensioni
superiori a 2,5 mm e non protetto contro la
penetrazione di liquidi.

The enclosure of this luminaire is protected
against solid objects up to than 2,5 mm,

no special protection provided against
penetration of water.

Apparecchio dotato di involucro protetto contro

la penetrazione di corpi solidi con dimensioni
superiori a 1 mm e non protetto contro la
penetrazione di liquidi.

The enclosure of this luminaire is protected
against solid objects up to than 1 mm, no special
protection provided against penetration of water.

Apparecchio dotato di involucro protetto contro
la penetrazione di corpi solidi con dimensioni
superiori a 1 mm e protetto contro gli spruzzi.
The enclosure of this luminaire is protected
against solid objects bigger than 1 mm and
against splashes.

Apparecchio da dotare di lampadine tipo alogene
autoprotette (a bassa pressione).

This luminaire requires self-shielded tungsten
halogen lamps (low pression).

American Disability Act

Certificato GOST-R
GOST-R certificate

Ferme restando le caratteristiche basilari del prodotto, de Majo Illuminazione S.r.I. si riserva di apportare modifiche in ogni momento al solo scopo
di miglioramento. While maintaining the basic characteristics of the product, de Majo Illuminazione S.r.I. reserves the right to make modifications at
any time with the sole aim of improvement.

¢(UL)ys C-UL-US. Marchio di Conformita del prodotto
ai requisiti di sicurezza canadesi e statunitensi.
C-UL-US. This Listing Mark shows that the
product is compliance with both Canadian
and US safety standards.

&7) Il Marchio del Vetro Artistico di Murano
i The Vetro Artistico di Murano trademark

Rilievo fotometrico disponibile in formato
elettronico; scaricabile dal nostro sito
www.demajoilluminazione.com nella
apposita sezione dedicata al prodotto.
Photometric report available in electronic
format to download the file click on the
appropriate product section in our

web site: www.demajoilluminazione.com.

Y

legenda colori colours legenda

Q acquamare E multicolore
acquamarine multicolour

M ambra amber \ nero black

AMET ametista amethyst ORO oro gold

A avorio ivory S rosa light pink

2] bianco white R rosso red

| blu dark blue P rosso Tangeri

L bluino light blue Tangeri red

H ciclamino D) rubino ruby
cyclamin pink U viola violet

J arancio orange \% verde green

© cristallo crystal F verde barena

CA  cristallo acidato “barena” light green
satined crystal Y verde mela

G giallo yellow apple green

0 giallo melone VA grigio antracite
melon yellow heavy grey

La misura relativa all’altezza del lampadario si intende esclusa di catena
e rosone per attacco a soffitto. The height refers to the chandelier only and
does not include chain and canopy.



Concept / Art Direction / Graphic Project
HANGAR DESIGN GROUP

Photo

Adriano Brusaferri
Matteo Imbriani
Oriani Origone
Styling

Beatrice Rossetti
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Other photos
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